Sunday before the Nativity

of Christ =+ Sunday of the
Holy Forefathers

Hedina neped Pizdsom Xpucmosum —
Cesmux Omuie *** IlepencBarra Pisnasa
Xpucrosoro CB. BMII. AHacTacii.

Holy Great-Martyr Anastasia — Anastasia was
born in Rome into a wealthy senatorial family. Her
father was a pagan and her mother a Christian. She
loved Jesus and clung to Him in faith. She ministered
openly to Christian martyrs and helped the poor and the
sick from her great inheritance. She was martyred in
305.  FEEX Nativity Fast. ook

** Sunday, December 22" 2024 **

Most Holy Trinity Ukrainian Catholic Church
Pastor: Fr. Andrzej Wasylinko
109 Tranquille Rd. Kamloops, BC V3B 3E8
Mailing address: 118 Don St. Kamloops, BC V2B 1B7
Phones: 250-376-3690 (church) ** 250-461-7249 (residence)
Email: mostholytrinitypar@shaw.ca * or * fr.wasylinko@gmail.com
Website: http.//kamloops.nweparchy.ca/

‘Sunday before the Nativity of Christ

Parish Liturgical Services

Sunday, Dec. 22" ** Nativity Fast Mission ** 9:30 a.m. *
Confessions/Rosary *** 10:00 a.m. *** Div. Lit. (Eng./Ukr.):
God’s blessings to all parishioners

Tuesday, Dec. 24™ - CHRISTMAS EVE / HABEUIP’SI PI3/IBA
10:00 a.m. — Royal Hours
3:00 p.m. - Great Compline with Lytia
4:00 p.m. - Divine Liturgy

Wednesday, Dec. 25" - NATIVITY OF
OUR LORD / PI3JIBO XPUCTOBE

10:00 a.m. - Divine Liturgy
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Thursday, Dec. 26™ - Synaxis of the BVM
10:00 a.m. - Divine Liturgy
Friday, Dec. 27™ - First Martyr Stephen
10:00 a.m. - Divine Liturgy

Sunday, Dec. 29 *** 9:30 a.m. * Confessions/Rosary *** 10:00
a.m. ** Div. Lit. (Eng./Ukr.): God’s blessings to all parishioners *

=S e =)

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb * and
the guards became like dead men;* Mary stood before Your
tomb* seeking Your most pure body.* You captured Hades

without being overcome by it.* You met the Virgin and granted
life.* O Lord, risen from the dead,* glory be to You!

Troparion, Tone 2: Great are the achievements of faith! * In the
fountain of flames, the three holy youths rejoiced as by the water
of rest, * and the prophet Daniel was revealed shepherding lions
like sheep. * Through their intercession, O Christ God, * save our
souls.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 6: Armed by the Being that defies description *
You defied the man-made idol, O thrice blessed youth. * In the
midst of the unbearable flames you stood and cried out to God: *
“In Your mercy, O gracious One, hasten and come to our aid,” *
for You can do whatever You will.

Prokeimenon, Tone 4 - Blessed are You, Lord God of our
fathers, * and praised and glorified is Your Name forever.

verse: For You are righteous in everything that You have done to
us. (Daniel 3:26,27) '

Epistle - Hebrews 11:9-10,17-23,32-40

Brethren, by faith Abraham dwelt in the land of promise as in a
foreign country, dwelling in tents with Isaac and Jacob, the heirs
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with him of the same promise; for he waited for the city which
has foundations, whose builder and maker 1s God.

By faith Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he
who had received the promises, offered up his only begotten son,
of whom it was said, “In Isaac your seed shall be called,”
concluding that God was able to raise him up, even from the
dead, from which he also received him in a figurative sense.

By faith, Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come.

By faith, Jacob, when he was dying, blessed each of the sons of
Joseph, and worshiped, leaning on the top of his staff.

By faith, Joseph, when he was dying, made mention of the
departure of the children of Israel, and gave instructions
concerning his bones.

By faith, Moses, when he was born, was hidden three months by
his parents, because they saw he was a beautiful child; and they
were not afraid of the king’s command.

And what more shall 1 say? For time would fail me to tell of
Gideon and Barak and Samson and Jephthah, also of David and
Samuel and the prophets: who through faith subdued kingdoms,
worked righteousness, obtained promises, stopped the mouths of
lions, quenched the violence of fire, escaped the edge of the
sword, out of weakness were made strong, became valiant in
battle, turned to flight the armies of the aliens. Women received
their dead raised to life again.

Others were tortured, not accepting deliverance, that they might
obtain a better resurrection. Still others had trials of mockings and
scourgings, yes, and of chains and imprisonment. They were
stoned, they were sawn in two, were tempted, were slain with the
sword. They wandered about in sheepskins and goatskins, being
destitute, afflicted, tormented— of whom the world was not
worthy. They wandered in deserts and mountains, in dens and
caves of the earth.
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And all these, having obtained a good testimony through faith,
did not receive the promise, God having provided something
better for us, that they should not be made perfect apart from us.

Alleluia, Tone 4 - O God, we have heard with our ears, and our
fathers have told us the work You did in their days.

verse: You saved us from our oppressors and put to shame those
who hate us. (Psalm 43:2,8)

Gospel - Matthew 1:1-25

The book of the genealogy of Jesus Christ, the Son of David, the
Son of Abraham:

Abraham begot Isaac, Isaac begot Jacob, and Jacob begot Judah
and his brothers. Judah begot Perez and Zerah by Tamar, Perez
begot Hezron, and Hezron begot Ram. Ram begot Amminadab,
Amminadab begot Nahshon, and Nahshon begot Salmon. Salmon
begot Boaz by Rahab, Boaz begot Obed by Ruth, Obed begot
Jesse, and Jesse begot David the king.

David the king begot Solomon by her who had been the wife of
Uriah. Solomon begot Rehoboam, Rehoboam begot Abijah, and
Abijah begot Asa. Asa begot Jehoshaphat, Jehoshaphat begot
Joram, and Joram begot Uzziah. Uzziah begot Jotham, Jotham
begot Ahaz, and Ahaz begot Hezekiah. Hezekiah begot
Manasseh, Manasseh begot Amon, and Amon begot Josiah.
Josiah begot Jeconiah and his brothers about the time they were
carried away to Babylon.

And after they were brought to Babylon, Jeconiah begot Shealtiel,
and Shealtiel begot Zerubbabel. Zerubbabel begot Abiud, Abiud
begot Eliakim, and Eliakim begot Azor. Azor begot Zadok,
Zadok begot Achim, and Achim begot Eliud. Eliud begot Eleazar,
Eleazar begot Matthan, and Matthan begot Jacob. And Jacob
begot Joseph the husband of Mary, of whom was born Jesus who
is called Christ.

So all the generations from Abraham to David are fourteen
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generations, from David until the captivity in Babylon are
fourteen generations, and from the captivity in Babylon until the
Christ are fourteen generations.

Now the birth of Jesus Christ was as follows: After His mother
Mary was betrothed to Joseph, before they came together, she
was found with child of the Holy Spirit. Then Joseph her
husband, being a just man, and not wanting to make her a public
example, was minded to put her away secretly. But while he
thought about these things, behold, an angel of the Lord appeared
to him in a dream, saying, “Joseph, son of David, do not be afraid
to take to you Mary your wife, for that which is conceived in her
is of the Holy Spirit. And she will bring forth a Son, and you shall
call His name JESUS, for He will save His people from their sins.”

So all this was done that it might be fulfilled which was spoken
by the Lord through the prophet, saying: “Behold, the virgin shall
be with child, and bear a Son, and they shall call His name
Immanuel,” which is translated, “God with us.”

Then Joseph, being aroused from sleep, did as the angel of the
Lord commanded him and took to him his wife, and did not know
her till she had brought forth her firstborn Son. And he called His
name JESUS.

Communion Hymn - Praise the Lord from the heavens;* praise
Him in the highest . *** Rejoice in the Lord, O you just;* praise
befits the righteous (Psalm 32:1).* Alleluia, alleluia,* alleluia.

2SS Yy gl e =)
*%*% To Ponder ***

'3‘\& This past Sunday, the Church commemorated all the

B righteous of the Old Testament who awaited the coming
of Christ. Today’s Feast of the Holy Ancestors
although similar, remembers all those in the Old Testament who were
related to Christ by blood and those who spoke of his birth as a man.

One of the important purposes of Matthew's genealogy: to identify
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Jesus as the true Messiah, the One Who, as predicted in the Old
Testament would be born of a virgin and would be the fulfillment of
the promise made to Abraham and David by God. It gives us the
history of the true Christmas, the human side of the story of how this
Christ Child came to us. Since the Jews did not trace genealogies in
the mother's line, the Scriptures do not give us the lineage of Christ
according to the flesh, which was through his mother Mary; but
instead list the forebears of Joseph the Betrothed, who served
according to the Law as husband of Mary and father of Jesus.
According to the Fathers, the blessed Virgin was the daughter of
Joachim, son of Bar-Panther, son of Panther, son of Levi, son of
Nathan, son of King David. Thus as prophesied, the Messiah was of
the house and lineage of David.

** ANNOUNCEMENTS **

A warm welcome - to all parishioners & guests who join
us today in our church for the Divine Liturgy. We wish you
a blessed & healthy week!

Thank you to all our Supporters & Volunteers —

25

HAKyeMO — We are very grateful to 2
everyone for your continued support of -
our parish community. Our gratitude to those who were
able to donate toward the insurance bill & to Kamloops Food Bank.
God bless you all!

Please Pray for health of ... All those wounded in the \;‘?/Bg
war in Ukraine & Holy Land and: Paulette K, %€
Metropolitan Lawrence H., Al B., Sharon & Al L., Dawna

S., Stella B., Louise M., Orest H., Mary & Dave E., Finn N., Amanda
F., Anna N., Paul K., Maria M., Michelle M., Rita N., Lawrence & Ping
B., Jill C., Shelly N., Elsie K., Wilma C., Janice R., Rob E., Dave C.,
Thomas H., Gladys & Oliver O., Jeanne R., Lisa M., Suzanne C., Clay
B., all sick brothers and sisters in our families and parish community.
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Please let Fr. Andrzej know if you would like to add names to the
prayer list and also notify him about any sick and/or hospitalized
parishioners and family members who would appreciate a visit.

A Biblical Walk Through the Mass — 6t session with Dr.
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Edward Sri will be presented today, Sunday Dec. 22nd during our
coffee time.

Tuesday, Dec. 24 — Christmas Eve — is a day of strict
fasting from meat and dairy products (applies to those without
various dispensations). Everyone is invited to take part in spiritual
preparation for Christ’s Nativity according to their abilities.

“The Gospel of Mathew” — our next session will take place
on Friday, Jan. 3", 2025 at 6:30 p.m. Please email Fr. Andrzej at
fr.wasylinko@gmail.com for the invite.

Weekly Ukrainian Language Classes — take place at our
parish hall each Saturday from 1:00 p.m. to 2:30 p.m. Please come
and join us.

Weekly Saturday Rallies for Ukraine — take place in
front of Kamloops City Hall from 3:00 p.m. to 4:00 p.m. Come and
“Stand with Ukraine.

Theophany Eve Meal and Caroling (Shchedrij

Vechir) — will take place on Sunday, Jan. 5th, 2025 after the
Divine Liturgy at 10:00 a.m.

Special Request — Fundraiser for the Insurance Bill — on
behalf of our Parish Council, we are turning to the generosity of our
faithful with a request for donations to cover the cost of our annual
insurance bill. Our bill for this coming year is: $6,456.75. So far, we
have collected $1,250. Please keep the donations coming. God bless
and reward you.

Spirit of Awareness - Dear parishioners, if our brother/sister
in Christ who usually sits next to you is not in church today, please
contact them and ask how they are doing. Let them know that our
parish community misses them!

~z %)

Perogy Sales - Anyone wishing to purchase (g EEN )
perogies, please call Mrs. Adelle Dmyterko at 250-554- - Merocies
3107 or Mrs. Mary Emery 250-376-8934. Cost: $7.00/dozen.

This Week’s Parish Stewardship: Sunday, Dec. 15 -
$865 ( $200 for insurance) & Friday, Dec. 20 - $2150 (includes $1450
for hall rental by SSVP) *** May God bless you for your generosity.
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Basic Guidelines for Reception of Holy Communion:
You are a member of the Catholic Church (Orthodox faithful are
welcome to receive Holy Communion); 2) You have participated in
the Sacrament of Confession at least during the Easter or Christmas
seasons this past year if not more frequently; 3) You attend Divine
Services regularly; 4) Your lifestyle is consistent with the teaching of
the Catholic Church; 5) You have kept the Liturgical fast — no food at
least one hour prior to the Divine Liturgy (water and medicine does
not break the fast). 6) You have been in church from the beginning of
the service, or at least heard the Gospel. 7) To the best of your ability,
you are in the state of Grace.

If for any of these or other reasons you cannot receive Holy
Communion, you are very welcome to come for a blessing. Please
indicate to the priest that you would like to receive his blessing.

Pastoral Ministry and Sacraments:

Reconciliation: on Sundays and Holy Days: before Divine

Liturgies and other days, by appointment.

Holy Communion: for the sick, by appointment, any time.
Baptisms: by appointment.

Marriages: six months’ notice should be given to the parish priest,
and he should be contacted before any other arrangements are made.
Funerals and Memorials: by appointment.

Anointing of the Sick (Holy Unction): Those anticipating
surgery, hospitalization, or treatments, and who would like to receive
anointing, or meet with the parish priest, please call, or email Fr.
Andrzej in advance to arrange a time and a day.

U=l pl e =)
Christmas Eve - "The time of our salvation has arrived. Prepare

yourself, O Manger, for the Virgin is on her way to give birth. "
(Stichera of the Eve of Christmas)

The feast of the Nativity of our Lord Jesus Christ is ranked
among the greatest feasts of our Church Year. Therefore, holy
Church, mindful of the majesty and significance of this feast,
encourages the faithful to prepare by prayer and fasting for this
encounter with our Saviour. The Pylypiwka (Philip's Fast), the
pre-festal services, and the celebrations on the Eve of the Nativity
serve this purpose. The closer we approach to the Feast of the
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Nativity, the more and more frequently in the sticheras, canons
and troparions of our services, the manger in Bethlehem where
the Son of God was to be born, his Most Holy Mother Mary, St.
Joseph, her Spouse, the cave, the star, the angels and the other
accompaniments of His birth, are mentioned.

This festal preparation reaches its peak on the Eve of the Nativity.
It is a day of watching, prayer and fasting. The guest from
heaven is about to arrive, therefore, it is necessary to prepare for
his coming worthily. The Holy Eve of the Nativity has not only
its own significant services; it is also rich in symbolic rites and
customs, some of which go back to pre Christian times.

The Spirit of the Holy Eve Services

The celebration of the Eve of the Nativity of our Lord, dates from
the first centuries of Christianity. As early as the fourth century,
there was a church rule, which specified how the Eve was to be
celebrated when it falls on a Sunday. The Christmas Eve service
is a faithful reflection of the spirit in which holy Church goes
forth to meet her Saviour. This is the spirit that glorifies God's
plans regarding the redemption of the human race; a spirit of
wonderment at the love and sacrifice of the Incarnate Word of
God; the spirit of adoration and devotion toward the Divine Child
and finally, the spirit of unearthly spiritual joy that the time of our
salvation has arrived. The best expression of this spirit are the
sticheras and canons of the Christmas Eve services. In the third
Ode of the canon of Matins we read: "Today earth has become a
heaven for me, for on it the Creator is born and is placed in the
manger in Bethlehem of Judea. The shepherds sing unceasingly
with the angels: 'Glory to God in the highest, peace on earth. The
Exapostilarion in Matins calls upon us to worship the newly-born
Messiah: "With great haste let us go to Bethlehem, to worship
him with the Magi, bearing the fruits of good deeds as gifts. "

The Eve of the feast of the Nativity has a special liturgy called the
Great or Royal Hours. The Patriarch of Jerusalem, Sophronius
(+641), 1s believed to have composed it. The Royal Hours are
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celebrated three times a year: on the Eve of the Nativity, on the
Eve of the Theophany (Epiphany) and on Great Friday.

The Royal Hours before the Nativity of our Lord are so composed
that in their Psalms and in the readings of the prophets of the Old
Testament are collected the main prophecies relating to the
promised Messiah. The events connected with the Nativity of the
Lord are read from the Gospel, while the sticheras sing the praises
of the Incarnate Son Of God and relate the place and
circumstances surrounding the Nativity. During the service of the
Royal Hours, the Holy Gospel Book is placed on the tetrapod; it
remains there as a symbol of Christ who has already arrived and
1s now preaching his divine doctrine.

The Holy Hours received its name from the fact that in
Byzantium, the emperors, along with their court, were always
present at this service. At the end of the service the polychronion
was sung in their honor.

Prayer for the Afflicted People of Ukraine in Time of War

God of peace and justice, we pray for the people of Ukraine
today. We pray for peace and the laying down of weapons. We
pray for all those who fear for tomorrow, that Your Spirit of
comfort would draw near to them. We pray for those with power
over war or peace, for wisdom, discernment, and compassion to
guide their decisions. Above all, we pray for all Your precious
children, at risk and in fear, that You would hold and protect
them. We pray in the name of Jesus, the Prince of Peace. Amen.

Prayer to St. Monica

Lord our God, ever merciful to all who hope in you, You adorned
your servant Monica with the priceless gift of reconciling her
husband and children to you. You listened to her fervent and
continuous prayers calling St. Augustine from the ways of error
to serve you in holiness, making of him a sign of conversion in
the world. Please bring back to you those who we love. Amen.
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The Spiritual Preparation at Home

The eve of Christmas brings the Forty Days Christmas fast to a
close. A strict fast is prescribed for this entire day. The whole
family feels that on that day a very important heavenly guest will
arrive in the evening, and therefore, a deeply festal and spiritual
mood pervades the home.

Our ancestors highly respected and zealously observed the fast of
this day until the appearance of the evening star. Kievan
Metropolitan, Maxim (1283-1305), in his rules on fasting says,
that even if it be Saturday or Sunday on which the Eve of the
Nativity falls, on that day a strict fast must be kept. Only after the
Vespers service 1s one allowed to strengthen oneself with bread
and wine. He orders that the same kind of fast be observed also
on the Eve of the Theophany.

From earliest times, besides fasting, our ancestors prepared
themselves for the feast of the Nativity of our Lord with
confession and Holy Communion. This very beautiful and holy
tradition comes from the first centuries of Christianity in Ukraine;
it began with the Kievan Metropolitan George (1072). This holy
practice was prescribed by Metropolitan Peter Mohyla, in his
Euchologion, and also by the Synods of Zamost and Lviv.

BOKECTBEHHA JITTYPI'IA:

Tponap (enac 6): AHrenbcbki cuiu Ha Tpodi TBoOIM™ 1 cTOpOXKI
oMmepTBLIK;™* Mapis  cTosuia mpu rpo0i,™ nrykarouu TpedrucToro
tuta TBoro.* IlomonuB Tu ag 1, HE MEPEMOKEHUM BiJ HBOTO,*
s3yctpiB Tu [liBy, mapyroum >KutTTs.* Bockpeciuii 3 MepTBHX,
I'ocmogun, ciasa To61!

Tponap, (enac 2): Benuki NoABUTH BipH,™* B JDKEPEIl MOIyM s, K
Ha CIIOKIMHIA BOJI, CBATI TPU OTPOKU paayBaiucs;™ 1 mpopok
Jlanuin macTupeMm JieBiB, HaYe OBEIb, SBIABCS.* X MOJUTBAMHU,
Xpucte boxe, cnacu Ay1ii Hariii.
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+Cnasa Ortuto, 1 Cuny, 1 Catomy JlyxoBi. | HuHI, 1 mOBcsKYac, 1
Ha BIKHW Bi4HI1. AMIiHb.

Konoak (enac 6): Pyxonucanomy 00pa3oBi HE MOKJIOHUBIIMUCS,™
aje HEONMHCAHHUM €CTBOM 3aXHCTHUBIIUCS, TpUOJaXKEeHHL,™ B
MOJIBU31 BOTHIO BH TMPOCIABUIUCA,® 1 MOCEpe] HECTEPITHOTO
noixym’st ctostuu, bora Bu npusBanu:* [locmimuce, o Hlenpui, 1
CKOpO TPUUIM SK MHJIOCTUBHM HaM Ha momid,* 60 Tu moxer,
SIKIIIO BOJIsA TBOS.

IIpokimen (cnac 4): bnarocnosen ecu, ['ocmoau, boxke oTiiB
HaIllMX, 1 XBaJbHE, 1 mpociaBjeHe iM’ s TBoe Ha Biku (/[an. 3,20).

Cmux: bo mpaBeaHHil €CH B yChbOMY, 110 CTBOpUB Tu Ham (/laH.
3,27).

Amnocroa: (€sp 11,9-10. 17-23. 32-40):

bpamms i Cecmpu, Bipoto ABpaam nepeOyBaB y OOIIsIHIN 3eMIi,
AK Yy 4YYyXIi, XKuBy4dM Yy Hamerax 3 Icaakom Ta SIkxoBoM,
CHAJIKOEMIIIMH, K 1 BIH, Tl€l camoi oOiTHHI. bo yekaB micrta 3
HEMOXUTHUMHM OCHOBaMH, IKOTO bor OyniBHUYMU 1 3aCHOBHUK.
Bipoo ABpaam, mnoctaBieHUWd Ha MpoOy, MPUHIC Yy KEPTBY
Icaaka; 1 TO €IMHOPOJHOrO MPHUHIC y KEPTBY CHUHA, BiH, IO
0O1THUIII OJIEPKaB, hi (o SKOTO Oy1o CKa3aHo:
«Bin Icaaka T001 HapoAUTHCA MOTOMCTBO», Aymarouu, 1o bor
Mae CUJIy 13 MEPTBUX BOCKPECHUTH; TOMY HOTO ¥ ofiep:kaB Ha3a/l,
aKk cuMBoil. Biporo Icaak OmarocnoBuB SkoBa Ta IcaBa Ha
MaiiOyTHe. Biporo fIkiB, nmepen cMepTio, 01arocioBUB KOKHOTO 3
cuHiB Mocuba i MOKIOHHMBCS, CIMPAIOYNCh HA KiHEIb NAJHUI
cBoel. Bipoto Mocu®, BMUparouH, 3rafaB Ipo BUXix cHHiB [3paimns
1 po3nopsAIUBCs Mpo CcBO1 KOCTI. Bipoto O6atbku Moiices, ik BiH
HapOAUBCA, TPU MICSII HOr0 XOBaIM, 00 OAUMIIU Kpacy ITUTUHH, 1
HE 3JISIKAINCA Lapcbkoro Hakaszy. I mo me ckaxy? Yacy He
BHUCTaHE MEHI, KOJIM 3aXOJ{Kycsl po3noBigaTu mnpo l'eneona, mpo
Bapaxka, npo Camcona, npo €dry, npo [asuga it Camyina ta
MPOPOKIB, IO BipOI MiAOWIM 1IApCTBA, YNHWUIIA CIIPABEIIUBICTb,
OOITHUIb OCSATHYJIM, 3aTOPOAMIIM MHAallll JIeBaM, CUITy BOTHIO



13

racuju, BICTpsl M€ua YHHUKaJH, CTaBaJIu CUJIbHI, OYBIIN HEIOMYTI,
Ha BIMHI NPOSBUIM MYXKHICTb, HACKOKHM YY>KUHI[IB BiJOMBau.
JKinku nmictaBaiM Ha3ajl CBOIX MOMEPJIHWX, sIKI BOCKpecayiu. IHImi
3arMHYJIM B MYKaX, BIJKHMHYBIIM BU3BOJEHHSA, 100 OCATHYTHU
Jinme BOCKpeciHHs. I[Hmi Hapyr 1 OuuiB 3a3HaiM Ta Ie M
KailjaH1B 1 B’SI3HUIIL; 1X KAMEHOBAHO, PO3Pi3yBaHO MUJIO0, OpaHo
Ha JOMUTH;, BOHM BMHUPAJIU, MEYeM 3a0HT1; THHSJINCS B OBEUHX Ta
KO3SYUX IIKypax, 301710BaHl, THOOJEHI, KPUBJKEHI; BOHH, SIKHX
CBIT OyB HeBapTui, ONyKalld MyCTUHSAMH, FTOpaMH, MeUyepaMu Ta
3eMHUMH BepTemamu. | BCl BOHHM, JapMa 10 Maiud jAoOpe
3aCBIIYEHHS BIpOI0, HE ojepkaiu obiisgHoro, 60 bor 30epir Ham
IIOCh Kparle, 1106 BOHU He 0€3 HAaC OCATIIN JOCKOHATICTb.

Anunys (2nac 4): boxe, ymuma HallUMH MU TOYYJW 1 OTII
Hami crioBicTuin Ham (I1c 43,2).

Cmux: Tu cmac Hac BiJ THX, 110 HAMacTylOTh HAc, 1 TUX, LIO
HEHaBHJIATH Hac, 3acopomuB TH (I1c 43,8).

€Banredaie: (Mm 1,1-25):

PonoBin Icyca Xpucra, cuna JlaBuma, cuHa ABpaama. ABpaam
O0yB OatbkoM Icaaka, Icaak — SxoBa, fkiB — KOqu 1 OpariB #oro.
Ona 6yB Oatbkom @apeca ta 3apu Binx Tamapu. Papec OyB
oatekoM Ecpoma, Ecpom — Apama, Apam — AMiHajnaBa,
AwminanaB — Haacona, Haacon — Canmona, CanmoH — Boosa Bijg
Paxasu, Boo3 — Mosena Bix Pytn, Wosen — €ccest, Ecceit OyB
oatekoM 1aps [aeuma, JlaBuag — CojgoMoHa Bif JKiHKH YPii.
Conomon xe OyB OatbkoMm PoBoama, PoBoam — ABIii, ABis —
Acada, Acadp — Hocadara, Mocadar — Hopama, Mopam — O3ii,
Ozist — Moarama, Moatam — Axasa, Axa3 — €3ekii, €3exis —
Masacii, Manacis — Amoca, Amoc — Mocii, Mocist — €xomii i
OpariB HOro 3a BaBWJIOHCBKOTO TME€pECENIeHHS. A  micis
BaBWJIOHCBKOr0 IepeceneHHss B €xoHii HapoauBcs Canartiin, y
Canariina — 3opoBaBen, y 3opoBaBena — ABitoJ, B ABiojga —
Enisxkum, B Eniskuma — Azop, B Azopa — Canok, y Camoka —
Axum, B Axuma — Emiron, B Emirona — €neasap, B €neasapa —
Marran, y Marrana — fIkiB, y SIkoBa — ﬁocmb, 4yoJI0BIK Mapii, 3
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ko1 HapoauBcsa Icyc, mo 3BeTrbest Xpucrtoc. [lokonine ke BCix
Oyno: Big ABpaama o JlaBuma woTupHanusaTh, Bia JlaBuaa 1o
BAaBUJIOHCHKOT'O TIEPECEICHHS YOTUPHAIIATD 1 BiJl BABUJIOHCHKOTO
nepeceneHHss 10 XpuUcTa —  [OKOJIHb  YOTUPHAALSTH.
Hapomxennst Icyca Xpucra BinOynocs tak: Mapisi, iloro maru,
6yia 3apydena 3 Mocudom; ane, mepen TUM, SIK BOHU 3iHIITHCS,
BUSIBHJIOCS, 1110 BOHA Gyia BaritHa Bix Cesiroro Jyxa. Mocud, ii
YOJIOBIK, OYBIIIKM MpaBeIHUN 1 HEe OakaBIIM i OCITABUTH, XOTIB
Taiikoma i1 BigmycTuTtu. | OT, KOJM BiH 1€ 3aayMaB, aHTel
TocrionHili 3°sBUBCs ifoMy yBi cHi # MmoBuB: “Mocude, cuny
JaBuna, He Oiiick y3atu Mapito, TBOIO XiHKY, 00 Te, 110 B Hil
3a4anock, moxoauTh Biag Cesitoro Jlyxa. Bona mopoauts cuna, 1
TA Aacu oMy iM’sa Icyc, 60 BiH cmace Hapoj CBIM BiJ TpixiB
ixHixX.” A cTajocs Bce 1e, o0 3micHmIOCh ['ocmogHe CIIOBO,
ckazaHe mnpopokom: “Och, JiBa MaTUME B yTpoOi ¥ MOPOAUTH
CUHa, 1 AaayTh oMy iM s EMmanyin, mo 3Hauuth: 3 Hamu bor.”
IIpoKuHYBIIKCH Bif cHy, Mocud 3po6uB, Sk 3BeiiB oMy aHren
['ocronHii: MpUTHSB CBOIO JKIHKY; Ta HE CII3HAB ii, aXX MOKHU
MOpoJInjia CHMHA, 1 BiH AaB oMy iM 1 Icyc.

Ipuuacnuii: Xsanite Tocroma 3 HeGec,* xpamite Moro Ha
Bucotax (Ilc 148,1). * Panyiitecs, mpaBenni, y I'ocmomi, *
npaBuM HanexuTh noxsana (Ilc 32,1). * Anunys (x3).



